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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 13/2019
PRODUCENT

deklaruje z calqg odpowiedzialnosciq, ze produkt:

ELEKTRONICZNE STEROWANIE | ZABEZPIECZENIE
TYPU SMART1-ECO, SMART3-ECO

dla silnikéw pomp

> jest zgodny z dokumentacjg wytworcy
> speinia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie:

Swiecice, 21.01.2019 r.

maszynowej 2006/42/WE

kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

niskonapieciowej 2014/35/EU

niebezpiecznych substancji w urzgdzeniach EEE 2011/65/EU

Rozporzqdzenie Ministra Gospodarki z dn. 11 marca 2014r. w sprawie procedur oceny zgodnosci

wyrobéw wykorzystujgcych energie oraz ich oznakowania, dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/125/WE oraz 2005/32/WE

Produkt ten jest zgodny z normami zharmonizowanymi:

PN-EN 809+A1:2009; PN-EN 12723:2004; PN-EN 60335-2-41:2005/A2:2010,

PN-EN 60335-2-51:2005/A2:2012, PN-EN 61000-6-1:2008; PN-EN 61000-6-2:2008,
PN-EN 61000-6-3:2008, PN-EN 61000-6-4:2008/A1:2012,PN-EN 16297-1:2013-04,
PN-EN 16297-2:2013-04, EN 61800-5-1, EN 61800-3+A1:2012, PN-EN 60335-1:2012,
PN-EN 60529:2003; PN-EN 1SO 12100:2012, PN-EN 61000-6-3:2008/A1:2012;

PN-EN 55014-1:2017-06; PN-EN 61000-3-2:2014-10 PN-EN 61000-3-3:2013-10;
PN-EN 60204-1:2018-12;PN-EN 61000-6-3:2008/A1:2012

Jakakolwiek zmiana wprowadzona do wyrobu uniewaznia niniejszg deklaracje.

Jakakolwiek zmiana wprowadzona do wyrobu uniewaznia niniejszg deklaracje.

Osoba odpowiedzialna za przygotowanie i przechowywanie
dokumentacji technicznej w siedzibie firmy: Katarzyna Kochanowska
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybdr Elektronicznego Sterowania i Zabezpieczenia Silnikéw Pomp SMART1-ECO,
SMART3-ECO oferowanego Panistwu przez firme OMNIGENA.

Mamy nadzieje, ze dzieki lekturze niniejszej instrukcji dokonacie Panstwo wiasciwego doboru
urzgdzenia SMART1-ECO lub SMART3-ECO do parametréw pompy oraz jej funkcji oraz bedziecie
obeznani z zasadami bezpieczennstwa podczas jego uzytkowania.

Elektroniczne Sterowanie i Zabezpieczenie Silnikiem Pompy bedzie dalej zwane réwniez
SMARTx-ECO w zaleznosci od wersji zasilania x=1 (~230V) lub x=3 (~400V)

NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI jest nieodtgczng czescig urzqgdzenia i powinna zostaé przekazana
wraz z nim podczas sprzedazy. W celu identyfikacji konkretnego modelu urzgdzenia sprzedawca jest
zobowigzany do wpisania w deklaracji zgodnosci i karcie gwarancyjnej model oraz numer seryjny
urzgdzenia, ktére znajdujqg sie na obudowie urzgdzenia.

Instrukcja opisuje budowe, parametry SMARTx-ECO procedury transportu, obstugi, kalibracji
i inspekcji. Pomoze ona operatorowi bezbtednie uzywaé SMARTx-ECO z wykorzystaniem wszystkich
jego mozliwosci.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie zapoznaé sie z prawidlowym doborem urzgdzenia
i sposobem jego instalacji. W tym celu nalezy uwaznie przeczytaé¢ niniejszqg instrukcje obstugi
i starannie wykonywaé zalecone czynnosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia sprzetu.

W przypadku zmiany przez uzytkownika parametréw na odbiegajgce od oryginalnej
specyfikacji fabrycznej lub gdy bedg dokonane inne modyfikacje, gwarancja przestanie

obowigzywad.

Niestosowanie sie do zalecen zawartych w instrukgcji lub uzytkowanie SMARTx-ECO, niezgodnie
z jego przeznaczeniem moze spowodowac cofniecie gwarancji. Gwarancja nie bedzie
obejmowac¢ usterek spowodowanych wykonywaniem nieuprawnionych regulacji,
nieuzgodnionych z producentem przerébek, a takze zastosowan niezgodnych

z przeznaczeniem.

SPIS TRESCI:
1. Bezpieczenstwo str.3
2.Transport i magazynowanie str.4
3. Zastosowanie str.4
4. Parametry techniczne. Podstawowe cechy str.4
5. Podigczenie do sieci elektrycznej oraz do silnika pompy str.8
6. Podlqgczenie elektryczne dla réznych zastosowan str.
7. Dziatania podstawowe str.28
8. Zaktécenia w pracy i ich przyczyny, sposoby usuwania str.29
9. Poziom hatasu str.31
10.Utylizacja str.31

1. BEZPIECZENSTWO
1.1 Informacje, ktére sg oznaczane ponizej okreslonymi symbolami sq bardzo istotne dla
bezpieczenstwa uzytkownika, montazu, eksploatacji i konserwacji pompy:

ﬁ - symbol zagrozenia ogdlnego. Przy takim oznaczeniu znajdujq sie ostrzezenia,
ktorych nieprzestrzeganie moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia.

- symbol ostrzezenia przed porazeniem elektrycznym. Nieprzestrzeganie
moze skutkowac porazeniem elektrycznym, spowodowad obrazenia ciata lub
smieré. Przed wykonywaniem czynnosci oznaczonych tym symbolem wtyczka
przewodu zasilajgcego pompe musi zostac¢ odlgczona od zasilania
elektrycznego lub musi by¢ umozliwione zablokowanie wigcznika gtéwnego w
pozycji zero.

- symbol znajduje sie w tych miejscach instrukcji, ktére méwiq o wskazéwkach
UWAGA  gia wilasciwej eksploatacji pompy w celu unikniecia zniszczenn w samym
urzgdzeniu




1.2 Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan z SMARTx-ECO nalezy szczegétowo zapoznad
sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Szczegdlnie nalezy zwréci¢ uwage na
te fragmenty, ktére oznaczone sg symbolami méwigcymi o zagrozeniach dla oséb
i szkodami materialnymi.

1.3 Personel.

Urzqgdzenia SMARTx-ECO nie mogqg by¢ uzytkowane przez dzieci i osoby, ktérych stan fizyczny

/A\ lub psychiczny na to nie pozwala. Personel dokonujgcy montazu, uzytkowania

i konserwacji pompy musi mie¢ wiasciwe kwalifikacje zaréwno w kwestiach elektrycznych, jak

i mechanicznych.

1.4 Bezpieczenstwo pracy z SMARTx-ECO.

Jakiekolwiek prace przy SMARTx-ECO mogq by¢é wykonywane po upewnieniu sie,
ze zasilanie elektryczne zostato skutecznie od urzqgdzenia odigczone.
Przy pracach z urzgdzeniem oprdécz zalecen wynikajgcych z niniejszej instrukcji obstugi nalezy
stosowac sie do ogdéinych przepisow BHP oraz ewentualnych innych przepiséw bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie warunkéw bezpieczenstwa moze stanowi¢ zagrozenie dla oséb, srodowiska
naturalnego jak tez moze spowodowa¢é szkody w urzgdzeniu lub podtgczonej do niego pompie.

1.5 Naprawy i zmiany w budowie urzgdzern SMARTx-ECO.
W okresie gwarantowanej odpowiedzialno$ci, za jakos¢ produktu wszelkie naprawy
i zmiany w budowie mogqg by¢ dokonywane jedynie przez zaktad, ktéry jest wskazany
w karcie gwarancyjnej stanowigcej zatgcznik do niniejszej instrukgji.

1.6 Niedozwolone sposoby eksploatacji:
1) W taki sposob, aby urzgdzenie byto narazone na wstrzgsy i uderzenia
2) W sposéb narazajgcy na dziatanie korozyjnych gazéw lub ptynéw
3) W zakresach ekstremalnych temperatur, czyli poza -25°C do +50°C
4) W otoczeniu stonej atmosfery
5) Przy narazeniu na deszcz lub podwyzszona wilgotnos¢
6) W stycznosci z materiatami tatwo palnymi lub rozpuszczalnikami

Al Urzgdzenie moze pracowac tylko w zakresie parametréow, ktére sq zgodne z danymi
znajdujgcymi sie¢ na tabliczce znamionowej danego typu oraz przy uwzglednieniu
ostrzezen i zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

2. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

2.1 Transport urzgdzen.

Powinien by¢ dokonywany srodkami stosownymi do wagi tego typu urzgdzenia z zachowaniem
odpowiednich srodkéw ostroznosci. Waga i wymiary urzgdzenia znajdujqg sie w Tabelach nr.1i nr.2

2.2 Magazynowanie.
SMARTx-ECO w oryginalnym opakowaniu moze by¢ sktadowane w temperaturach otoczenia
(-25°C do +50°C), ale z zabezpieczeniem przed opadami atmosferycznymi.

3. ZASTOSOWANIE

ELEKTRONICZNE STEROWANIE | ZABEZPIECZENIE SILNIKOW POMP typu SMARTI-ECO,
SMART3-ECO stuzy do zabezpieczenia i kontroli pracy silnika pompy oraz steruje pracqg pompy
w zaleznosci od poziomu wody w zrodle w potgczeniu z poziomem wody w napetnianym zbiorniku.

3.1 Miejsca zastosowania
Wszedzie tam gdzie stosowane sq pompy i wymagane jest sterowanie poziomem pompowanego
przez nie ptynu i potrzebne jest wszechstronne zabezpieczenie silnika przed zniszczeniem.

4. PARAMETRY TECHNICZNE. PODSTAWOWE CECHY
> Zabudowany sterownik funkcyjny przystosowany do:

o kontroli poziomu cieczy za pomocq czujnikéw poziomu wody, czyli sond
lub sterowaniem ptywakowym.

o wspotpracy z wigcznikiem cisnieniowym oraz zbiornikiem cisnieniowym (hydroforowym)

o do odwodnien poprzez kontrole poziomu cieczy za posrednictwem sond lub sterowania
plywakowego.

o automatycznego wylgczenia pompy w przypadku zbyt niskiego poziomu lustra wody



zabezpiecza pompe przed suchobiegiem bez koniecznosci instalacji sterowania
plywakowego lub sond w studni.
Przetqcznik praca AUTO/MAN - praca w trybie automatycznym / w trybie recznym
Dynamiczny ekran LCD pokazujgcy stan pracy pompy
Zabezpieczenie pompy przed mozliwoscig wielu uszkodzen
Przycisk szybkiej kalibracji pompy
Wigczanie i wylgczanie pompy stosownie do ustawien poziomu cieczy lub wielkosci cisnienia

YYVYVY

Tabela nr.1 Dane i parametry techniczne SMART3-ECO (400V).

DANE TECHNICZNE

Sposoéb kontroli Podwajna kontrola poziomu cieczy

Kontrola cisnienia

Metoda kontroli Reczna/automatyczna

Sposdb pomiaru poziomu cieczy Impuls sondy i/lub sterowanie ptywakowe
Wigcznik cisSnieniowy w potgczeniu ze zbiornikiem

Sposdb pomiaru cisnienia ciSnieniowym

PARAMETRY TECHNICZNE

0.75kW - 4 kW (1HP - 5.5HP) lub

Srednia moc znamionowa 5.5kW - 7.5 kW (7Z.5HP - 10 HP)
Napiecie znamionowe AC 400V/50Hz 3 fazy
Czas reakcji przy przecigzeniu silnika/blokada

wirnika < 0.1 sek.

Czas reakcji przy braku fazy < 2 sek.

Czas reakcji na suchobieg 10 sek.

Czas wznowienia po suchobiegu 30 min.

Czas reakcji przy zwarciu < 0.1 sek.

Czas reakcji przy zbyt niskim / zbyt wysokim

hapieciu < 5 sek.

Czas wznowienia po przecigzeniu 30 min.

Czas wznowienia po zbyt niskim/ zbyt

wysokim napieciu 5 min.

Poziom napiecia wytgczenia przy zbyt

wysokim parametrze 438V

Poziom napiecia wytgczenia przy zbyt niskim

parametrze 301V

suchobieg, przecigzenie silnika, skoki napiecia, zbyt
niskie napiecie, zbyt wysokie napiecie, brak fazy,
Funkcje zabezpieczajgce przed: zablokowana pompa, zwarcie (skrét) w instalacji
elektrycznej

PARAMETRY DLA NSTALACJI

Temperatura otoczenia -25°C do +55°C

Dopuszczalna wilgotnoséé 20% - 90% RH bez skraplania
Stopien ochrony P22

Dystans dla przesytanego sygnatu <200m

Pozycja instalacji Pionowa

Wymiary urzgdzenia (Szer/Wys/Gt) 15,5/ 21,5/ 8,5cm

Waga urzgdzenia netto 1167 g




Tabela nr.2 Dane i parametry techniczne SMART1-

ECO (230V).

DANE TECHNICZNE

Sposoéb kontroli

Podwdgjna kontrola poziomu cieczy

Kontrola cisnienia

Metoda kontroli

Reczna/automatyczna

Sposdéb pomiaru poziomu cieczy

Impuls sondy i/lub sterowanie ptywakowe

Wiqgcznik cisnieniowy w potgczeniu ze zbiornikiem

Sposdb pomiaru cisnienia

ci$nieniowym

PARAMETRY

TECHNICZNE

Srednia moc znamionowa

0.37kW - 2.2 kW (1HP - 3HP)

Napiecie znamionowe

AC 230V/50Hz 1 faza

Czas reakcji przy przecigzeniu silnika/blokada

wirnika < 0.1 sek.
Czas reakgji na suchobieg 10 sek.
Czas wznowienia po suchobiegu 30 min.
Czas reakgji przy zwarciu < 0.1sek.
Czas reakcji przy zbyt niskim / zbyt wysokim

napieciu < 5 sek.
Czas wznowienia po przecigzeniu 30 min.
Czas wznowienia po zbyt niskim/ zbyt wysokim

napieciu 5 min.
Poziom napiecia wytgczenia przy zbyt wysokim
parametrze 253V
Poziom napiecia wytgczenia przy zbyt niskim

parametrze 176V

Funkcje zabezpieczajgce przed:

suchobieg, przecigzenie silnika, skoki napiecia,
zbyt niskie napiecie, zbyt wysokie napiecie,
zablokowana pompa, zwarcie (skrét) w instalacji

elektrycznej

PARAMETRY DLA NSTALACJI
Temperatura otoczenia -25°C do +55°C
Dopuszczalna wilgotnosé 20% - 90% RH bez skraplania
Stopien ochrony P22
Dystans dla przesytanego sygnatu <200m
Pozycja instalacji Pionowa
Wymiary urzgdzenia (Szer/Wys/Gt) 15,5/ 21,5/ 8,5cm
Waga urzgdzenia netto 796 g




4.1 Opis funkcji SMARTx-ECO

Multifunction Intelligent Pump Control Pump Control

Wyswietlacz A A
ciektokrystaliczny | !
T ! i

Przyciski
sterowania

! Panel podtgczenia |

zasilania zew. 230V
i zasilaniapompy
[

Panel podtqgczenia
osprzetu pompy
ptywak, wi. cisnieniowy

Panel podtgczenia
zasilania zew. 400V
i zasilania pompy

SET- przycisk Wiqgcznik
pamiegci ustawien
ustawien  funkcji

Wyswietlacz ciektokrystaliczny SMARTx-ECO

X8

%| Run I[Under . ’-.f] [Guer LV ][Dr}r-run ]| Over . C ]| Full lm
mm Open phase %| Mon-set J[Shnrtage |m

Znaczenie opis

lkona konfiguracji parametréw pompy. Kiedy wyswietla sie urzgdzenie
SMARTx-ECO jest w trybie recznego ustawiania parametréw

lkona wyswietlania czasu, kiedy wyswietla sie pokazuje parametr czasu np. catkowity
czas pracy pompy w godzinach lub odliczanie itp.

lkona usterki pompy. Kiedy wyswietla sie oznacza to, ze w pompie wystgpita usterka

Napiecie
Minuty

Sekundy
Godziny

Ampery



5. PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ ORAZ DO SILNIKA POMPY

Niebezpieczennistwo porazenia prgdem elektrycznym. Przed

otwarciem urzqgdzenia.

wykonywaniem
jakichkolwiek prac instalacyjnych lub obslugowych SMARTx-ECO urzgdzenie musi by¢
odlgczone od sieci energetycznej lub wylgcznik sieciowy powinien by¢ ustawiony
w pozycji O i zablokowany. Po odlgczeniu napiecia, nalezy odczeka¢ 2 minuty przed

> BB

Nigdy nie podtgczaé napiecia do zaciskéw U VW (SMART3-ECO) i N1 L1 C (SMART1-ECO)

w kostce przylgczeniowej

Nie wkiadaé¢ do urzgdzenia kawatkéw metalu, drutow itp.

Upewnic sie, ze silnik pompy i urzgdzenie maja odpowiadajgce parametry mocy.

Podlqgczenia hydrauliczne i elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowany

personel.
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PODLACZENIE ZASILANIA | POMPY
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5.1 Opis konfiguracji SMART1-ECO i SMART3-ECO.

- M
SMART1-ECO
SMART3-ECO
ON Nawadnianie / odwadnianie
EE kontrolowane poprzez
L sterowanie ptywakowe luk
1 2 sondy poziomu wody
ON P Nawadnianie kontrolowane
H ! poprzez wytgcznik cisnieniowy
1 2 L izbiornik.
ON Odwadnianie kontrolowane
poprzez sterowanie
! i ptywakowe lubk sondy poziomu
& 152 L wody

5.2 Parametry ustawien kalibracji i kasowanie ustawien
Aby urzgdzenie zabezpieczalo pompe, nalezy je skalibrowad niezwtocznie po instalacji pompy lub

czynnosciach konserwacyjnych.

« Kalibracja SMART1-ECO, SMART3-ECO z pompq:

- Nacisnij przycisk % ktory uruchomi ustawienia reczne (MAN). Upewnij sie, ze pompa nie
pracuje i wyswietlacz ciektokrystaliczny pokazuje ponizsze informacje:

SMART3-ECO SMARTI1-ECO
L’ ﬂ ﬂ\r‘ U-Uﬁ« E' 3 ﬂ\i’ U-Uﬁ«
L B
—[ton-set] — (D —[onset] - (D
Pulsujacy komunikot Pulsujacy komunikot

RUN
=> Nacis$nij przycisk - by uruchomi¢ pompe. Sprawdz czy pompa pracuje normalnie
(wyswietla prawidtowe napiecie i natezenie prgdu - przyktadowe wartosci ponizej).

SMART3-ECO SMARTI1-ECO

CHARE A

e Lo )| [ven )

N Pulsujacy komunikeot N Pulsujcacy komunikeot




SET

- Nacisnij przycisk E aby skalibrowa¢ urzgdzenie. SMART1-ECO, SMART3-ECO wyda
komunikat dzwiekowy i rozpocznie odliczanie od 6 do O sekund.

; 1)

- Zatrzymanie pracy pompy oznacza skalibrowanie urzgdzenia.

SMART3-ECO

SMART1-ECO

i)

i

¢ 40,

oo,

- SMARTI-ECO, SMART3-ECO jest gotowe do uzycia.

- Przejscie w tryb AUTO patrz punkt 7.2

®,

% Usuwanie wczesniejszych ustawien

W przypadku gdy pompa zostaje ponownie zainstalowana po konserwacji lub
instalowana jest nowa pompa, wymagane jest skasowanie poprzednich ustawien

i wykonanie nowej kalibracji urzqdzenia SMART1-ECO, SMART3-ECO z pompaq.

®,

« Kasowanie parametréow kalibracji

- Nacisnij przycisk m ktory uruchomi ustawienia reczne. Upewnij sie, ze pompa nie
pracuje i wyswietlacz ciektokrystaliczny pokazuje ponizsze informacje:

SMART3-ECO

SMART1-ECO

i}

oo,

¢ 40,

oo,

=> Nacisnij przycisk m i przytrzymaj (ok. 4 sekundy) do momentu az urzqgdzenie wyda
komunikat dzwiekowy potwierdzajgcy przywrécenie ustawien fabrycznych urzgdzenia
i na wyswietlaczu zacznie migaé¢ komunikat No-set

400 40 Jad) Of.
~litse] ~forse) -

Pulsujgcy koemunikert Pulsujgcy komunikert

10



6. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE DLA ROZNYCH ZASTOSOWAN

6.1 Sondy poziomu cieczy (czysta woda)

Podlgczenie sondy do zaciskow 1, 2, 3 panelu osprzetu wymaga usuniecia z nich zwér.

miejsce potgczenia kabla
sygnalowego z zalaczonymi do
urzgdzenia sondami

kabel sygnatowy sond

| 4— gdrna sonda

|_',_£ 4——— dolna sonda

UIqi sonda kontrolna

6.2 Sterowanie ptywakowe (czysta, brudna woda, scieki)
Podlqgczenie ptywaka do zaciskow 1, 2, 3 panelu osprzetu wymaga usuniecia zwory.

Zalecamy zastosowania 3 Zylowych
sterowan ptywakowych marki

OMNIGENA.

gorny poziom
WHACZONE

dolny poziom
WYLACZONE

6.3 Zaopatrzenie w wode poprzez kontrole poziomu cieczy - sterowanie ptywakowe lub sondy

P Przetagcznik

Przycisk SET )
pamiec ustawien gg funkcji SMART3-ECO
RS TUVW ©O@66@6@
|
—

-~

] | —

\_‘.E%

]
[

1—Gdrna sonda

Zawar mwrotny

1
|— Dalna sonu:laI
- sonda kontrolna

f

o
Zhiornik lub studnia (Zradio)

1

Faarir

- Géma sonda
— Drolna sonda

j— Sonda kontrolna

Fhiornik hub studnia




Przycisk

SET

pamiec ustawien

L N PE

L1 N C

ON

D P Przetgcznik
. gu funkcji

RIREIRRE]
- T7]

]

SMART1-ECO

\_‘

= | —

X

- Dolna sonclial
- Sonda kontrolna

l.

rrW

Zbiornik lub studnia (Zrédio)

Przycisk SET
pamigc ustawien

R 5

] P Przelacznik
. L funkeji

TU VW @@@E®

A=

B

[ =1

| | zawar zwrotny
— Gormmasonda ——— | .
Zawor |- Garna sonda

- Dolna sonda
| Sonda kontrolna

Zbiornik lub studnia

SMART3-ECO

I L s N

Zawidr zwrotty

e

— Gorna sonda

i— Dolha sonda

b Sonda kontrolna

S

Zawarir

— Sérna sonda

— Diolna sonda

Silmik "y"

Zhtornik lub studma (Zradio)

12

Fhiormls lub studma

l

>

Ay

>

I- Sonda kontrolna g
/



Przycisk SET
pamiec ustawien

iy

Przetacznik
funkcji

N

]

SMART1-ECO

] 1 |

Zawaor zwrutn‘f Zawar

l-Garna sonda

j— Dolna sonda

I— Sonda kontralna

PEl O N1 C I
|l —Gorna sonda
I— Dolna sonda
| — Sonda kontrolna
==Y

silnik pompy bez
whudowansgo
kondensatora

Zbiornik lub studnia (2rddto)

Zbiornik lub studnia

A

r\

/\/\//\/\,W\/\/w\/\/\/\_(

@P Przelacznik
. =

Przycisk SET

pamied ustawien

R § T UV W

1)

ey,

&

funkcji

I

]

o m e

]

'|_|\

SMART 3-ECO

| =—= | —

U

u

Al

Zawor mwrotny

Zhiorntk lub studma (Frodio)

13

Zawir -

A
A Stop
-

0 start

Fhiornids o studma



. o N[l .
Przycisk SET p— Przetacznik
pamigd ustawien . !a funkcji SMART1-ECO

PE L1 N1 C L @& i@ @ & 8

RRE RRRIRRR)
LI | L

] L | B=—=] _| —

L Start %
O ) !
o zawnr zwrotny -
I L " zawdr 4 stop
I
op
0 stant
ﬂ Zhiornik lub studnia
o I '.JI!
Zbiornik lub studnia (Zradto)
. P .
Przycisk SET Przelgcznik
pamiec ustawier L funke) SMART3-ECO
R &8 T U VvV W D@ @@ S @
— || L]

0 m

O

Fawor zwrottey . Zawdr

,-’J' 1 Start

v Sto
yStop

i
? Start
l‘f} Stop -
Zhiornils lub studmia
Silmik "v"
Zhiormk lub studma (Eradiod

AN AN\ S

p
A UVUINN

14



]

|

Przycisk SET . F Przetgcznik
pamied ustawien |, L funkcji

D23 @38 6

| (R

I

REER
|_| L]

SMART1-ECO

S——

zawar zwrotny zawar

} Start

{"_‘,' Stop

silnik pompy ez
whudowansgo
kondensatora

Zhiorni

k lub studnia (Zradto)

]
& Start
Zbiornik lub studnia
S
|

NN\ I'-/\/\'II\A/\/\/\/\A/\/\'\ S :

Przycisk SET
pamiec ustawien

R & T UV W

P anl Przelacznik
. M L funkeji
1 9 @ B

1 €2 03]

||®|?I®I

b
g -
I

]

SMART3-ECO

L | ==

Al

Zawir mwrotny

Lawrar

Zhiorndls lub studma (Aradio)

15

— Cérna sonda
V— Daolna sonda
— Sonda kontrolna

Zhiornils lob studnia



0 m 3

. T P .
Przycisk SET o Przelgcznik
pamiec ustawien . !5 funkcji SMARTI-ECO

) ./ l"

L W PFE L1 Wi C

LB _|

= %
(1 T le="] T

Zawdr Zawdr
mwrothy——

|- Goma sonda
V- Dolna sonda

ﬁ |— Sonda kontrolna

Zbiomik lub studnia
{ " !
\'|

Zbiornik lub studnia (Zrodia)

Przycisk SET

M= .
pamigc ustawien gg L ?urfli::??zmk SMART3-ECO
R 8§ T U V W

@ @ @ @ 3 @

—

S

Zawrdr mwrotny _ Fawdr

I— Corna sonda

§— Dolna sonda

¥— Sonda kontrolna

Zhiornds lub studnia

Silnik "y"

r|
Zhiornik lub studnia (Frodiod

AN LAY AN A \j

16



[l

Przy
pam

L] N PEJL' N

. O N .
cisk SET " Przetacznik
ied ustawien . !a L funkeji SMARTI-ECO
g% I @ & @ & &
S——
Zawar Zwrotny — zawar
1—Gdrna sonda
I— Dolna sonda
=) ¥— Sonda kontrolna
|
Zbiornik lub studnia
silnik pompy bez
whbudowansgo
— korndensatora

5
%

ANV NV

Zbiornik lub studnia (Zrodio)

Przycisk SET . P Przelgcznik
pamied ustawien |, L funkgji

\/\/\/\/\/V\/\.

i

\

SMART3-ECO
R S TUVW O&8aaaa
L]

Zawor mwrotny /{j_}- v
it -
0 Start
ﬁ Zhiornik lub studnia
/ I )
Zhiornls lub studma (Zradin)

17



% O NI "
Przycisk SET " Przelgcznik
pamigé ustawien @ gﬂ funkcji SMARTI-ECO

c D@E & @5 a6

] | == | —

T T T E % T
zawor zwrotny zawdor
.5?.-3 Stop
5 Start
_ﬁ Zbiornik lub studnia
i i )
T 1
Zbiornik lub studnia (Zrédto)
. P &
Przycisk SET " Przelccznik
pamied ustawien . L funkcji SMART3-ECO

RSTUVW 026606 @

— ] ‘ L]

[ e I

S——

- Zawir mwrotny— Zawor -

~Stop
e

== 0N start

I
Zhiornils ub studnta
Silnik "y"
Thiornik lub studnia (Fradio) '|_

/\/\//V\M/vv\/\/ i)

18



L[ N PTL‘ i
P

. P .
Przycisk SET . @ rurii::?;:zmk SMARTI-ECO

pamied ustawien | ==, L

[]

: zawar zwrotny — :

"'-

) Z
|_'\. <‘v
- -

\{ £ . Slop \_‘3
¢ -
{,-" s ) Start

7 Zhiornik lub studnia

silnik pompy bez !
whudowansgo
— kondensatora

Zbiornik lub studnia (Zrédto) \

|
-
ll'l/\/\/f/-"‘/\"'\/\lll\f-H'R/\/\M._.---""H.x./\/\lﬁ' t\\,

Warunki uruchomienia

Poziom wody w zbiorniku, do ktérego pompujemy jest ponizej dolnej sondy lub ptywak
znajduje sie w potozeniu dolnym (start), a poziom wody w studni lub zbiorniku z ktérego
pompujemy jest powyzej dolnej sondy lub ptywak jest uniesiony (start). Urzgdzenie SMART1-
ECO, SMART3-ECO uruchomi pompe.

Warunki zatrzymania

Poziom wody w zbiorniku, do ktérego pompujemy osigga poziom gérnej sondy lub ptywak jest
uniesiony (stop), a poziom wody w studni lub zbiorniku z ktérego pompujemy jest ponizej
dolnej sondy lub ptywak znajduje sie w potozeniu dolnym (stop). Urzgdzenie SMART1-ECO,
SMART3-ECO wylgczy pompe.

Urzqgdzenie moze dziatac prawidtowo bez koniecznosci instalacji sond poziomu cieczy lub
sterowania ptywakowego w studni lub zbiorniku, z ktérego pompujemy wode. Urzgdzenie
zabezpiecza i automatycznie zatrzymuje prace pompy przy suchobiegu. Gdy instalacja sond
jest utrudniona lub kosztowna uzytkownik moze spig¢ (zmostkowad) wejscia nr1,2,3

w panelu przylgczenia osprzetu kontrolujgce prace pompy. W tym przypadku urzgdzenie
bedzie badad pobér prgdu wykrywajgc anomalie zwigzane z suchobiegiem i zabezpieczy
pompe wytqgczajgc jg zanim nastgpi uszkodzenie.
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Znaczenie wiadomosci i grafik wyswietlanych na wyswietlaczu ciektokrystalicznym.

KOMUNIKAT OPIS
Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym osiggnie poziom gérnej sondy
Full {ptywak A uniesiony: gérny poziom). Urzgdzenie SMART1-ECO,
SMART3-ECO zatrzyma pompe

Dry-run Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym ponizej poziomu korpus

ssqcego pompy. Pompa zatrzymana

Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym ponizej poziomu dolnej sondy
Short(:lge (ptywak A: opuszczony). Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO

zatrzyma dziatanie pompy

6.4 Zaopatrzenie w wode kontrolowane poprzez wigcznik ci$nieniowy i zbiornik hydroforowy.

— [[Mp :
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Warunki uruchomienia

¢ ci$nienie w rurociggu lub w zbiorniku ci$nieniowym ponizej ustawionego cisnienia wigczania
wytgcznika cisnieniowego, a poziom ptynu w studni lub zbiorniku jest powyzej dolnej sondy
(ptywak uniesiony). Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO uruchomi pompe.

Warunki zatrzymania

® wrurociggu lub zbiorniku ci$nieniowym jest ci$nienie wyzsze niz ustawione ci$nienie
wytgczania wylgcznika ci$nieniowego. Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO zatrzyma
dziatanie pompy.

Znaczenie wiadomosci i grafik wyswietlanych na wyswietlaczu ciektokrystalicznym.

KOMUNIKAT OPIS
W rurociqgu lub zbiorniku ci$nieniowym jest cisnienie wyzsze niz
Full ustawione ci$nienie wytgczania wytgcznika ci$énieniowego.

Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO zatrzyma dziatanie pompy.

Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym ponizej poziomu korpus

Dry-run ssqgcego pompy. Pompa zatrzymana

Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym ponizej poziomu dolnej sondy

Shorta ge (ptywak A: opuszczony). Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO

zatrzyma dzialanie pompy
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6.5 Odwadnianie przy kontroli poziomu cieczy poprzez sterowanie ptywakowe i sondy
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Warunki uruchomienia
e poziom pltynu w zbiorniku sciekowym osiggnie poziom gérnej sondy (ptywak A uniesiony:
gorny poziom). Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO uruchomi pompe

Warunki zatrzymania
¢ poziom pltynu w zbiorniku sciekowym ponizej poziomu dolnej sondy (ptywak A: opuszczony).
Urzqgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO zatrzyma dziatanie pompy

¢ Alarm nadmiernego zapetnienia zbiornika pomimo, ze pompa odprowadza wode, poziom
plynu w zbiorniku $ciekowym ciggle sie podnosi az do osiggniecia poziomu sondy
przelewowej (ptywak B uniesiony: gérny poziom), urzqdzenie wyda dzwiek alarmu, aby
ostrzec uzytkownika pompy, ktéry moze podjg¢ dalsze dziatania

Znaczenie wiadomosci i grafik wyswietlanych na wyswietlaczu ciektokrystalicznym.

KOMUNIKAT OPIS
Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym osiqggnie poziom gérnej sondy
Full (ptywak A uniesiony: gérny poziom). Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-
ECO uruchomi pompe

Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym ponizej poziomu korpusu ssqgcego

Dry-run

pompy. Pompa zatrzymana

Poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym ponizej poziomu dolnej sondy
(ptywak A: opuszczony). Urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO

zatrzyma dziatanie pompy

Shortage

Alarm nadmiernego zapetnienia zbiornika. Pomimo, ze pompa

" odprowadza wode, poziom ptynu w zbiorniku $ciekowym ciqggle sie

Spill .. . . . .
podnosi az do osiggniecia poziomu sondy przelewowej (ptywak B
uniesiony: goérny poziom), urzgdzenie wyda dzwiek alarmu, aby ostrzec

uzytkownika pompy, ktéry moze podjqgc dalsze dziatania
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7. DZIALANIA PODSTAWOWE

7.. Przelgczanie w tryb reczny (Man - manual)

Nacisnij przycisk % aby wigczy¢ tryb reczny (Man - manual). Urzgdzenie znajduje sie
RUN

w trybie kontroli recznej. Nacisnij - przycisk, aby uruchomié¢ pompe.

Aby zatrzymaé nacisnij @ .

W trybie recznym urzqgdzenie nie odbiera sygnatu z sond lub sterowania ptywakowego.

7.2. Przetqgczanie w tryb AUTO

Nacisnij przycisk % aby wigczy¢ tryb automatyczny. Urzgdzenie znajduje sie w trybie
automatycznym. Urzgdzenie uruchomi pompe lub zatrzyma zgodnie z zadziataniem sterowania

ptywakowego lub sond.

UWAGA W trybie automatycznym, jesli pompa jest wigczona, a uzytkownik pompy chce

koniecznie zatrzymacd jej dziatanie, nalezy nacisng¢ przycisk i wigczyc tryb
manualny, a pompa przestanie dziatadé.

W trybie automatycznym, jesli zostanie odciete zrédto zasilania, a potem ponownie
wlgczone, urzgdzenie wejdzie w tryb operacyjny po 10-sekundowym odliczaniu.

UWAGA w przypadku odciecia zrédta zasilania i ponownego wigczenia zrédta zasilania,
urzgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO wrdci do stanu sprzed utraty zasilania.
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8. ZAKLOCENIA W PRACY i ICH PRZYCZYNY, SPOSOBY USUWANIA

WADA

PRZYCZYNA

SPOSOB USUNIECIA

Przez 1 min SMART
wydaje dzwiek i pulsuje

=
o
(=
[45]
=
=

Napiecie w sieci jest nizsze
niz ustawione podczas kali-
browania i inteligentny kon-
troler zabezpiecza pompe
przed spadkiem napiecia

Urzqdzenie, co 5 minut bedzie spraw-
dzac czy napiecie zasilania posiada od-
powiednig wartos¢

Zgtosi¢ problem do dostawcy zasilania

Przez 1 min SMART
wydaje dzwiek i pulsuje

Over .V

Napiecie w sieci jest wyzsze
niz ustawione podczas kali-
browania i inteligentny kon-
troler zabezpiecza pompe
przed skokami napiecia

Urzqdzenie, co 5 minut bedzie spraw-
dzaé czy napiecie zasilania posiada od-
powiednig wartos¢

Zgtosic problem do dostawcy zasilania

Przez 1 min SMART
wydaje dzwiek i pulsuje

Over . C

Natezenie jest wyzsze niz
ustawione podczas kalibro-
wania i inteligentny kontroler
zabezpiecza pompe przed
zbyt wysokim natezeniem
(amperarzem)

Inteligentny kontroler bedzie prébowat
ponownie uruchomi¢ pompe zostanie
przywrécona do normy

Zablokowany wirnik pompy,
przecigzenie silnika pompy,
uszkodzone tozysko pompy

Sprawdzié, czy wirnik pompy nie jest
zablokowany, sprawdzi¢, czy tozysko
nie jest uszkodzone

Pulsuje ciggle komunikat

Mon-set

Kalibracja pompy niezakon-
czona

patrz Ustawianie parametréw kalibracji

Przez 1 min SMART
wydaje dzwiek i pulsuje

Dry-run

Poziom cieczy w studni/
szambie/zbiorniku osadniko-
wym znajduje sie ponizej
wlotu pompy, pompa za-
trzyma sie.

Inteligentny kontroler bedzie prébowat
ponownie uruchomi¢ pompe, co 30 mi-
nut, az poziom cieczy unormuje sie i be-
dzie powyzej wlotu pompy

Alarm i pulsuje
Komunikat

LRT

Silnik pompy dziata pobér
pradu (amper) wzrasta po-
nad wartos¢ ustawiong pod-
czas kalibrowania o ponad
200%

Natychmiast odcigé zasilanie i napra-
wic¢ lub wymieni¢ pompe

Pulsuje komunikat

Open phase

Zanik jednej fazy

Zgtosi¢ problem do dostawcy zasilania

Uszkodzenie kabla zasilajg-
cego

Naprawa lub wymiana kabla

Pulsuje komunikat

X iub

Kable czujnikéw odwrotnie
poditgczone Ilub sq uszko-
dzone czujniki

Naprawa lub wymiana kabla

29




8.1 Ochrona pompy

Podczas dziatania pompy, w przypadku wystgpienia: suchobiegu, przecigzenia, zbyt niskiego lub zbyt
wysokiego napieciaq, itp., urzgdzenie zatrzyma dziatanie pompy i automatycznie przed wznowieniem
pracy wykona sprawdzenie warunkéw z zachowaniem odpowiedniego okresu czasu. Urzgdzenie nie
wiqgczy sie automatycznie dopodki nieprawidlowe warunki nie zostang usuniete. Jesdli pompa jest
przecigzona, pojawita sie otwarta faza, itp. lub wystgpita inna powazna usterka, uzytkownik pompy
musi niezwlocznie dokona¢é sprawdzenia pompy i silnika oraz jesli to konieczne, naprawi¢ pompe.

8.2 Charakterystyki wptywu wzrostu przecigzenia na czas reakcji urzgdzen SMARTx-ECO

30:00 SMART1-ECO
— 25:00
A,
g
o
% 20:00
o 15:00
o]
c
1000
o
g 05:00
00:00 1,0 1,5 3.0 2,5 3.0 z,5 40 45 5,0

Wielkoéc pracigienia (w czosie)

50:00 SMART3-ECO

A40:00

30:00

20:00

Czas reakdi na pradg2enie [5]

10:00

00:00 —
1.0 15 2.0 2,5 3,0 3,5 4.0 4.5 5,0
Wielko$€ praecigznia (w czosie)
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9. POZIOM HALASU

Urzqgdzenie SMART1-ECO, SMART3-ECO nie emituje zadnego hatasu.

10. UTYLIZACJA

Oznakowanie tego sprzetu symbolem przekreslonego kontenera informuje o zakazie
umieszczania zuzytego sprzetu lgcznie z odpadami komunalnymi. Szczegdélowe
informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskaé¢ w urzedzie miasta lub gminy,
w zaktadzie utylizacji odpadéw komunalnych, albo tam gdzie towar zostat nabyty.
Niniejszy wyréb i jego czesci nalezy utylizowaé zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.
Jezeli naprawa wyeksploatowanej pompy nie bedzie miata ekonomicznego uzasadnienia pompe
nalezy zdemontowacd oddzielajgc od siebie czesci zeliwne, stalowe, miedziane, z tworzyw sztucznych
i gumy.
Uzyskane elementy przekazaé¢ do specjalistycznych zaktadédw zajmujgcych sie przetwarzaniem
i zagospodarowywaniem odpadéw przemystowych i zuzytych urzgdzen. Nalezy skorzystac
z lokalnych publicznych lub prywatnych zaktadéw utylizacji odpadéw.
Przekazanie zuzytego sprzetu do punktéw zajmujgcych sie odzyskiem i ponownym uzyciem
przyczynia sie do unikniecia wptywu obecnych w sprzecie szkodliwych sktadnikéw na srodowisko
i zdrowie ludzi. W tym zakresie podstawowq role spetnia kazdy uzytkownik wycofujgcy urzgdzenie
z eksploatagji

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w kazdym czasie zmian konstrukcyjnych lub kolorystyki bez
wczeséniejszego informowania. Zdjecia i rysunki majqg charakter poglgdowy.

Wersja instrukcji 15.04.2019 .
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KARTA GWARANCYJNA

UWAGA! Karta gwarancyjna wazna tylko tgcznie z dowodem zakupu
(faktura, rachunek, paragon).

1) Gwarancji udziela sie na 24 miesigce od daty zakupu jezeli zakupiony produkt nie stuzy do uzytku
w prowadzonej dziatalnosci gospodarczej. W przypadku zakupu na uzytek prowadzonej
dziatalnosci gospodarczej gwarancji udziela sie na 12 miesiecy. Karta z datq sprzedazy
i wpisanym numerem produkcyjnym pompy powinna by¢ potwierdzona przez punkt sprzedazy
pieczqgtkqg i podpisem sprzedawcy.

2) Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowaq.

3) Naprawa zostanie wykonana na warunkach zgodnych z aktualnymi przepisami o gwarancji,
obowigzujgcymi w Rzeczypospolitej Polskiej.

4) Zakres ustug gwarancyjnych obejmuje usuwanie wad materiatowych lub innych wad
ukrytych powstatych z winy producenta.

5) Wymiana sprzetu na inny lub zwrot gotéwki moze mie¢ miejsce w przypadku, gdy sklep,

w ktérym nastqgpit zakup, wyrazi na to zgode oraz gdy:
a) urzgdzenie nie nosi sladéw uzytkowania i fakt ten jest potwierdzony przez gwaranta,
b) naprawa gwarancyjna nie jest mozliwa w terminie ustawowym,

6) W okresie gwarancji nie wolno dokonywaé¢ zadnych zmian w konstrukcji urzgdzenia (dotyczy
to takze skracania przewodu przytgczeniowego) bez uzgodnien z gwarantem.

7) W okresie gwarancji nie wolno rozmontowywacé urzgdzenia poza czynnosci wynikajgce
z instrukcji obstugi.

8) Niedotrzymanie warunku z punktu 6 i 7 powoduje uniewaznienie gwarancji.

9) Poza warunkami gwarancji, kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

10) Urzgdzenie musi by¢ dostarczone do serwisu wraz z:

a) szczegétowym opisem problemu technicznego,
b) kartg gwarancyjnq,
c) waznym dowodem zakupu.

W kazdym przypadku uzytkownik zobowigzany jest wymontowa¢ urzgdzenie ze studni

lub miejsc trudno dostepnych. Produkt musi odpowiadaé podstawowym warunkom higienicznym.

W przypadku wysytki pomp do naprawy przez uzytkownika, uzytkownik uzyska od gwaranta

telefoniczng instrukcje o sposobie przesyiki i firmie przewozowej, z ktérg gwarant ma podpisang

umowe przewozu. Informacja ta jest réwniez dostepna na stronie producenta www.omnigena.pl

W przypadku skorzystania ze wskazanej firmy przewozowej koszty przesyiki zostang rozliczone

miedzy gwarantem a przewoznikiem. Wysylajgcy zobowigzany jest oprézni¢ doktadnie pompe z

resztek wody. Przed ewentualnymi uszkodzeniami w transporcie, urzgdzenie nalezy zabezpieczy¢

wypetniajgc szczelnie paczke np. gazetami, folig, styropianem. Dodatkowo na kartonie trzeba
umiesci¢ informacje "géra-dot" i napisaé¢ "UWAGA SZKLO"

Numer produkcyjny: Nazwa modelu:

Data sprzedazy (miesigc stownie) pieczgtka i podpis
sprzedajgcego

Bardzo pomocne w szybszym zatatwieniu sprawy przy sktadaniu reklamacji bedzie
podanie adresu mailowego reklamujgcego.

Gwarantem i wykonujgcym naprawy w imieniu producenta jest:
Omnigena Michat Kochanowski i Wspdlnicy Sp. j.
Swiecice ul. Pozytywki 7

05-860 Plochocin

Omnigena

POMPY tel. 22722 4977 fax 227213131
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